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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto nienawidzi, moze wargami udawac, ze tak
dostowny nie jest, jednak w swoim wnetrzu knuje
podstep;
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Kto nienawidzi, wargami moze udawac, ze tak
literacki nie jest, jednak w swoim wnetrzu knuje
podstep.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Ten, kto nienawidzi, udaje wargami, lecz
literacki Gdanska W sercu knuje podst@p_
BG Przektad Biblia Gdanska Ten, co kogo nienawidzi, za inszego si¢ udaje
literacki wargami swemi; ale w sercu swojem mysli
o0 zdradzie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Po mowie swej bywa poznah nieprzyjaciel,
literacki kiedy w sercu rozmysla zdrady.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Na ustach nosi maske kto$ wrogi, a w sercu
literacki kryje podstep:
BW Przektad Biblia Warszawska Ten, kto nienawidzi, udaje wargami innego,
literacki lecz w sercu knuje podstep;
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Kto nienawidzi, nie okazuje tego stowami, lecz
literacki w swoim wnetrzu knuje podstep.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ten, kto nienawidzi, nie mowi o tym gltosno,
literacki ale w swoim wnetrzu knuje zdradg.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kto nienawidzi, nie wyjawia tego swymi
literacki wargami, ale we wngtrzu swoim zywi zdrade;
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan YBT | I'ybamu Bce 00iItO€ TOM BOPOT, IO TUIaYe, a B
literacki Pagaina Typkonsika ceplli Kye 0OOMaHH.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Nieprzyjaciel zmys$la swoimi ustami, lecz
dynamiczny w swym wnetrzu ukrywa zdradg.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kto nienawidzi, ten wargami swymi zmienia
dynamiczny swoj wyglad nie do poznania, lecz w sobie

kryje podstep.
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